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|El lenguaje pedagogico

Este pagina contiene una serie de listas bilingles de lenguaje técnico del campo educativo. Las palabras incduidas en esta
pdgina representan el uso diverso del mundo hispanohablante, y como tal, no representan una Esta exhaustiva de todas las El lenguaje pedagogico
palabras usadas en el campo educativo, ni Llampoco son representiativas de 10dos Ios paises hispanohablantes. Esia lista se
actualizara vanas veces al afo, asl es de que le animamos a que lo revise de vez en cuando.

Palabras de indole profesional y de capacitacion

Adiestramiento profesional Professional Development

Métodos auténticos

Apresio Readiness

Conductismo

Constructivismo
Cognado
£l / La docente

El marco tedrico

El mundo pluri-cultural

La alfabetizacion temprana

La alfabetizacion emergente

La capacitacion de maestros (0 talleres de capacitacion)

La normaksta

Behaviorism
Constructivism
Cognate

Teacher

Theoretical Framework
A multi-cultural world
Initial literacy instruction
Emergent literacy
Teacher-training

Teacher
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Habla con tu pareja
Hola. Me llamo y

enseno : ‘

Algo nuevo que aprendi esta manana es

Una confirmacion que tengo despues de
estos cuatros dias es




PASEO POR LA GALERIA

¢ Cuales son las destrezas
de espanol representadas
en la pared?



Tema:
Ideas Principales de Artes de Lenguaje

Estandares: Ideas Principales de Contenido

* Estandares de contenido (ciencias, etc.)

* Artes de Lenguaje: Inglés (ELA) Metas de contenido

* Artes de Lenguaje :Espafiol (SLA) Metas de lenguaje

* Desarrollo de Inglés (WIDA) .

* Desarrollo de Espariol (SALSA) Evaluacion

‘Desarrollo de la oralidad y el conocimients nrewvin '
* Actividad interactiva y concreta
* Desarrollo de vocabulario ~
‘Comprension lectora y contenido E S p a n O l
* Lectura guiada
* Lectura compartida

‘Escritura
* Escritura guiada
___* Taller de escritura
Estudio de palabras y fluidez

AlJew.lo uoloen|eay

. Decoc?iﬁcacién : gg",ﬁ;ﬁz

* Fonética
"Evaluacién de la unidad N
El Puente

2
Z

___* Habilidades y destrezas metalinguisticas
Actividades de extension o unidad nueva




Tema:
Ideas Principales de Artes de Lenguaje
Estandares: Ideas Principales de Contenido
* Estandares de contenido o ol
* Artes dg

s contenido

Wil A )
B0 de Espaiiol (SALSA) EvaluaciC

Pesarrollo de la oralidad y el conocimiento previo
* Actividad interactiva y concreta
~__* Desarrollo de vocabulario
Comprension lectora y contenido Estudio del contenido

® Lectura guiada «  Experimentos y otras actividades
* Lectura compartida : :
relacionadas con la materia

"Escritura
* Escritura guiada
* Taller de escritura

y )
studio de palabras y fluidez 3
Decodificacion ’ grtogr.a.ﬁa 3
; « Gramatica Q
—
- <
El Puemme QO
* Habilidade (a0
“Actividades de extension o unidz \‘ >



La ensenanza de la lectoescritura Q
en espanol es unica porque...

=
S -~

El espanol es un lenguaje minoritario
dentro de una cultura mayoritaria

Los estudiantes utilizan ambos lenguajes
para desarrollar sus habilidades de
lectoescritura

Tanto el espanol como el ingles responden
a una serie de reglas linguisticas y
culturales que son distintas



R
Cada lenguaje tiene su espacio exclusivo.

o El espanol tiene un espacio dedicado que no
es mezclado con el inglés.

. Los estudiantes saben donde encontrar sus
apoyos en espanol, y los usan.

. Los estudiantes utilizan la fonologia en
espanol y sus demas reglas cuando usan
estos apoyos.

. Esto es sumamente importante para la [ .
lectoescritura inicial. \
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‘Teaching tor
Biliteracy

Strengthening Bridges |
between Languages 48

p.155 el espanol

Capitulo 9 se enfoca en
el estudio de palabras

KAREN BEEMAN

CHERYL UROW

y la fluidez y algunas
diferencias entre los dos
idiomas




El espanol y el inglés responden a una serie
de reglas linguisticas que son distintas

Espaiol Inglés
. la ortografia :
s ° e la ortografia es
transparente Opaca
y las vocales e las vocales son
son regulares irregulares
. los sonidos de
las letras son - Letter names are so
mas important, they are
importante tested

que los o
nombres de S'“?
las letras




Pasos a seguir
(Muchos estudiantes aprenden estos conceptos a la vez y
los aplican; otros no)

Los sonidos de las vocales (fuertes y débiles)
Los sonidos d€ las consonantes

Segmentaci¢n silabica:
Silabas abiertas (papa; mama)

Silabas cerradas (manlzana; comunidad)
Silabas inversas (en) - puede repasdrse después de las silabas abiertas
Grupos consonanticos (grupo; blanco; problema)

El diptongo (ciudad; ma-iz) El triptongo (Paraguay)

=

www. TeachingForBiliteracy.com




Algunos ejemplos
de paredes de palabras




GRADOS PRIMARIOS

GRADOS INTERMEDIOS

Kinder

Una pared con palabras para cada lenguaje
(scparar los lenguajes). especialmente para las
vocales

Pared con palabras con ejemplos de cada vocal y
consonante (vocales primero, consonantes
después)

Demostrar como se juntan las silabas para crear
palabras (pa+ to=pato; ma+ lo=malo)
Incluir los articulos (la rana. ¢l libro, el reloy)

Palabras que representan las letras tramposas (h
muda, v/b; )

Tercero
Homolonos (olahola; a ver/haber; hacer! a ser)

Reglas parala V; Reglasparala B

Reglas para la LI

Reglas para la H

Reglas mds comunes para la acentuacion

Ejemplos de palabras de uso frecuente que se tienden
a escribir incorrectamente

Familias de Palabras:

Flor — florero-floreria

Libro-libwveria — librero

Representacion de fechas y nimeros — diferente en
inglés que en espaftol 3-2-12 (3 de febrero del 2012)

Primer Grado (Construir sobre ¢l
conocimiento de Kinder)

Palabras de uso frecuente que usualmente se
escriben incorrectamente (Boi=voy, llowyo,
bamos=vamos; sena=cena, e1c)

Listas que modelan mayasculas v mindsculas
(Ch, no CH, LL 11, etc.)

Dibujar una H con cara y ojos, y nanz (le falta la
boca) para ilustrar que es silencioso

Palabras con la rr, it en medio y NO en posicion
inicial

Familias de palabras: pan, panadero, panaderia,
pez, pescado, pescador

Palabras de uso frecuente que requieren de
acentos/uldes/diéresis: papd, matana, pina,
bilingiie

Palabras que son iguales en inglés y en espaol al
agregarle una letra (problem, problema; justice,
justicia, ¢lic,)

Contrastar inglés y espaiol (En espattol, | pero
en inglés ) Dias de la semana, meses del afo,
elc

Como se escucha, como se escnbe (ir~eal;
moll=mall)

Sintaxis y orden de palabras

Cuarto Grado

Palabras compuestas
tocadiscos, paracaidas, quemacocos

Usar un color distinto para cada lenguaje
escritas iguales en ambos lenguajes pero
pronunciados de manera distinta (idea, natural,)

cumplearios; rascacielos;

palabras

Quinto Grado

‘Segundo Grado (Construir sobre ¢l
conocimiento de primero)

Contracciones: a + el al; de + el: del
Combinaciones de consonantes: frr= frio; fi= flor,
pl=plato

Como los acentos cambian ¢l significado de las
palabras: el papa, el papa, la papa, hablo/hablo
Palabras usadas frecuentemente en la escnitura:
favaritey' familia* hermanne

Atencion a los cognados y ¢l vocabulano téenico

El estudio de la morfologia (prefijo, sulijo, etc.)
Contrastar ¢l inglés y ¢l espaiol - puntuacion,
sintaxis, etc.

Atencidn a las similaridades de los dos lenguajes.



Kinder
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Se inicia en Kinder
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Primer Grado
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Se inicia en primer grado
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Iniciado en 1ro y seguido en 2do




O LD )H!(]( )/‘;

Consecumuq Piso
7 - =,

| [ OMmbyiz

© decision  peso 4
S"‘—C-cm"mie zcdbns § Cum ! e 7a |
Caperugitn SUs6n  Zancuda |

L

j

- \Cr)sm RO M Seem

J
ah ‘
CV'Cfi@:.“S’L" > CArag «\k:r‘ |
a A JO

3 Lo (MG (\ k‘ . |
S — |
._-\‘
- \\S“ Mo

SEUE, ...
’.TN'.-‘ 3 & o -

Ci U\(\Q% i Oé‘ neeramente. "
|




)
Co'vpa ]L,,» Qbhen?
COMumm Q d
pico ueriao
CONSeCUBNCLQ £anccidn. que
uondo - arque
LUONC i Y veiman
Lapeructia
Y((|C\0\ it € Eh
T
mmeo\c':{D"O
g

1ot [
w: o (5=
I‘O -

Qué "




SOEYWW.‘;- ;
1A +er camp/gr







3er Grado

i g

O SIS SSonIdos

www. TeachingForBiliteracy.com




e oo

Co o
<ol

‘sk

&

: ‘ . - -'.' (A
. "; :I': lﬁk‘/ (5 3 ‘|" = ﬁ‘{l ;,_\“\ “'..":

.4 ! o5 ad . ? ~ .
o 7 A PP B

riqgg Qutrewos

Jocqueline

CO(‘ OS

Quui ero

y 3 'y " o‘nzo n:a: \

TR

Kor wask
Mmber\y

Mar :
P g;::: e

———
w——

4



N
3 grado (iniciado antes)
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Extensiones Semdnhces
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[Lase | Fsuels
puchar [ empujar
tochar | tocar
onde, | donde
. Alomche almvuerzo
Picar emcy
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READING STANDARDS:

FOUNDATIONAL SKILLS

These standards are drected towaed fosterng
students’ understanding and working knowledge
of concepts of pnnt, the alphabetic pranciple, and
other bastc conventions of the Enghsh writing
system. These foundabional skills are not an end
i and of themselves; rather, they are necessary
and mportant components of an effective,
comprehensive reading program designed 1o
develop proficient readers with the capacity to
comprehend texts across a range of types and
discipines. Instruction should be diferentiated:
good readers will noed much lesa practice with
these concepts than strugging readers will. The
point s to teach students what they need to leam
and not what they already know—to discern when
particular children or actvties wamrant more or
less attention.

Phonics and Word Recognition

3. Know and apply grade-level phorics and word
analysis skills In decoding words.

a. Use combined knowledge of all letter sound

to read accurately unfarmibar multssyllabic
words in context and out of context.

ESTANDARES DE LECTURA:
DESTREZAS FUNDAMENTALES

Estos estandares van dngidos a fomentar b
comprension de los estudantes y el conocimiento de
los conceptos de lo mpreso, & prncipio alfabético y
ofras nomativas basicas del ssterna de la esontura en
espaiol. Estas destrezas fundamentales no son un fin
€n si MISMmas, SN0 QUEe SON UN COMPOonente NECesano e
importante de un programa de lectura eficar y completo
disefiado para desarroller lectores competentes

que tengan la capacidad de comprender textos de
diversos tipos y disciplinas. La instruccién deberd ser
diferenciada: los buenos lectores necesitardn mence
prictica con estoa concepios que loa lectores con
dificuitades. Lo principal o2 ensefiar a los estudiantos

o que necesttan aprender y no lo que ya saben, —
discomir cudndo determinados nfios o determinadas
actvidades necesitan mds 0 menos atencion,

Loa suplementos Ingoisticos al idioma espahol, se han
maracado con letra azul. Se ha afiadido una seccikdn para
la ensehanza del acento que se relaciona y se enlaza a
través de bos conceptos de b impreso, b fondbica y el
reconocimiento de palabras, y la ontografia

Fonética y reconocimionto de palabras
3. Conocan y aplican la fonética y las destrezas

de andhsis de palabras a nvel de grado, en la
decodficacidn de palabras.

a. Usan el conocimiento combinado de todas las
correlaciones entre grafemas y fonemas, patrones
de dvimién en silsbas y la merdologia (ejemplo:
raices y afjos), para leer con precisién palabras
desconocidas de siobas mdltples, en contexto y
fuera de contexto.

b. Distinguen palabras homéfonas por su funcién
y signficado y reconocen el uso del acento
diacritico para distinguirias

¢. Reconocen los cambios necesanos en @b

pronunciaciodn y ontografia cuando se aflade un
afp a la palabra (egamplo: lento, lentamente;
rapio, rapidsmo).




Fluency
4. Reoad with sufficient accuracy and fluency to
support comprehension.

2. Read on-lewel text with purpose and
understanding.

b. Read on-level prose and poetry orally with
accuracy, appropnate rate, and expression
on succeasive readings.

c. Use context to confirm or self-correct word
recognition and understanding, rereading as
necessary.

d. Usan comrectamente la déresis pars sefalar I3 letra

u con sonido después de la g (blingoe, pingono)

Acentuacién

a. Usan comrectamente ol acento escrio de acuerdo
con of acento 5nico en palabras apropladas &
rvel aphcando angisis sstematico

1. Cuentan & ndmero de slabas

N

Nombran la sisba que lova ol énfasis (Gltma

peniitma, antepeniitima)

w

Categortzan |a palsbra segin su acento tonico

(aguda, grave, esdnijula).

4. Determinan el sonido o Ia letra en que termina

2}

palabra (vocal o consonante /n/ o /s/)
S. Escnben & acento ortografico st es necesano

6. Justfican b acentuacidn de palabras acverdo 3

las reglas ortograficas

b. Beconocen cuando una vocal fuerte (a, e, o) y una
vocal débil (1, u) o dos vocales débiles no forman
dptongo (hato). Ponen correctamente ol acento
escrito sobre la vocal en que cae el acento tdnico

(hacia, badl, raiz)

Fluidez
4. Loen con suficiente preciaién y fludez para apoyar la
comprension.

a. Loen textos a nivel de grado con propdsito y
cCOmMprension.

b. Leen prosa y poesia a nivel de grado oralmente.
con precision, ntmo adecuado y expresidn en
lecturas sucesivas.

¢. Usan el contexto para confirmar o autocorregr el
reconocimiento de ke palabras y la comprensidn,
releyendo cuando sea necesano.

\?



3. Conocen y aplican la fonética y la
de andlisis de palabras a nivel dé g
decodificacion de palabras.

.’.‘

-~ -

long and short vowels when . Distinguen los sonidos de las vocale y
spelled one-syllable los diptongos al leer palabras de una silat
ortografia regular (dio, pie, bien). 4‘.’

-

ng-sound correspondences for . Distinguen los sonidosdelasvocdee : m '
: i'ii_‘;:r. common vowel teams triptongos al leer palabras ya conocic ' '

Paraguay, Uruguay) fijdndose en el uso de
como vocal. 7

- Decodifican palabras multisilé )
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Estudio de palabras y

fluidez
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Estudio de palabras: El estudio de
como se forman las palabras

La fonologia (Los sonidos):

— Conocimiento fonoldgico: La habilidad de poder
manipular los sonidos para distinguir unidades mas
grandes de lenguaje como las silabas y las palabras

— Conocimiento fonético: La habilidad de poder
escuchar, identificar y manipular los fonemas (sonidos
individuales) dentro de las palabras orales . (Herrera,

Perez, Escamilla, 2010) ..1

g
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Estudio de palabras: El estudio de
como se forman las palabras

La fonética (Sonidos y letras):

— La relacion predecible entre los sonidos (los
fonemas) en las palabras orales y sus letras
correspondientes (grafémas) en las palabras escritas.
(Herrera, Perez, Escamilla, 2010)

La ortografia (o el Deletreo):

 Las reglas que dictan como se escriben las palabras
(segmentacion silabica, prefijos, sufijos, las reglas
para el plural, etc.) 1

@
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Estudio de palabras: El estudio de
como se forman las palabras

El vocabulario:

. El uso de las partes de las palabras:
antonimos, sinonimos, homonimos, r:
griegas vy latinas

» El entender como cambia el significado de la
palabra segun la gramatica, la sintactica, y el
discurso o la disciplina
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El dictado

El video del dictado que se encuentra en esia pagina web se filmé en un primer grado bilingle. Los estudiantes escribieron el
1exio con su maestra usando el LEA (Language Expenence Approach). Por esta razon, todos los estudiantes entendian el
significado de las palabras. lo cual es sumamente importante al hacer un dictado.

En el video, se muestra como usar el dictado para ensefiar varias destrezas:

« La ortografia por medio de las letras tramposas (la “b" grande, o larga, y la "v" chica, o corta, por ejemplo)
« La puntuacion (letra mayascula y minuscula, punto)

« El concepto de palabra (circulando cada palabra)

« Las vocales débiles y las vocales fuertes

« Lasegmentacion silabica

« Lafluidez

tese que aungque en el video se rabajaron 10das estas destrezas el mismo dia para que se pudiera grabar el video, no es
recomendable que se trabajen todas las destrezas el mismo dia. Mas bien, se recomienda el rabajar el dictado de 10a 15
minutos dianamente, enfocandose en un area solamente, clausurando la semana con un dictado formal que es evaluado.

El dictado en primer grado- Karen Beeman, Teaching for 0 -»

Para encontrar una descripcion de como implementar el dictado haga clic aquil.




El dictado
https://youtu.be/cZFGmxV11AK

¢/, Qué se ensefna por medio del dictado?

I B\



https://youtu.be/cZFGmxV11Ak

¢, Qué se ensena por
medio del dictado?

;,Como se sabe qué
destrezas y habilidades
se deben ensenar?

4 )
El Dictado
\_ ,

; COmo se puede
diferenciar el dictado?

;,Como puedo actualizar
mi practica con el dictado?

)
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.
El dictado

Elaborado por Cheryl Urow y Karen Beeman, y adaptado
del trabajo del grupo de Literacy Squared

El dictado es una estrategia que se utiliza para trabajar
los diferentes componentes del estudio de palabras. El
enfoque del dictado varia segun el grado vy las
necesidades de los estudiantes, pero por lo general se
trabajan los siguientes elementos: fonética, ortografia,
fluidez, puntuacidon, gramatica, sintaxis, organizacion de
ideas, vocabulario. A continuacion encontrara unas
sugerencias de los pasos a seguir para llevar a cabo el
dictado en los grados primarios.




1.0oracion o mas (vea las sugerencias a continuacion) por
medio de la cual desea ensefar o enfatizar algun aspect
del estudio de palabras. El dictado debe surgir de un
contexto comprensible conocido por los estudiantes. Ello
deben conocer todas las palabras del dictado.
Sugerencias en cuanto a la cantidad de oraciones:
* Kinder: Unas palabras claves o una oracion sencilla
* Primero: Una oracion sencilla o compleja
 Segundo: Dos oraciones
 Tercero en adelante: De tres oraciones o parrafos
sencillos hasta varios parrafos cortos
2. Utilizar el mismo dictado durante toda la semana,
trabajando diferentes aspectos de estudio de palabras y
fluidez. Lo que sigue son ejemplos. Las actividades
posibles con el dictado son muchas y son muy diversas.
La clave es enfatizar lo que sus estudiantes estan listos -’?
DOr aprender.



———
Muestra de un plan semanal:
lunes martes miércoles jueves viernes

Presentar el dictado. | Mini-leccién Los estudiantes se dictan el Los Se dicta el trabajo
Los estudiantes sobre la dictado entre ellos, uno lo lee y | estudiantes como manera de
escriben lo que dicta | puntuaciényel | el otro lo escribe. Si el dictado | agregan mas evaluar a los
la maestra. Luego, subrayar titulos | contiene mas de una oracién, texto al estudiantes.
la maestra lo escribe | de libros usando | la actividad puede hacerse dictado, sea
para que los el dictado del como una “actividad entre en grupo o de
estudiantes lo lunes. dos” donde un estudiante manera
revisen. tiene un texto que el otro no individual.

tiene, y sin ver el texto del

otro, deben dictarse para

elaborar el texto juntos.
Ejemplo: Trabajo de Trabajo de fluidez y de Trabajo de Evaluacién de
La mama de Clara gramatica. ortografia. escritura. estudio de palabras.

vino a leer el libro,
Tortillitas para
Mama.




Lenguaje técnico
 El renglon: La linea sobre la cual se escribe. Usualmente,
se les dice a los estudiantes que se “salten el

renglon” (escriben sobre uno y se saltan el siguiente) para
que se pueda leer mas facilmente lo que han escrito.

» Sangria: el espacio que se deja entre el margen de la hoja
en la primera oracion para indicar que es un nuevo parrafo.

» Punto y seguido: se coloca el punto al final de la oracién, y
se sigue escribiendo dentro del mismo parrafo.

« Punto y aparte: se coloca el punto al final de la oracion, y
se termina el parrafo. Si el dictado sigue, los estudiantes
aprenden que deben usar la sangria al iniciar la siguiente
oracion.

« Punto final: se ha terminado el dictado

E\)




Los siguientes elementos de la puntuacion se
mencionan durante el dictado y se ensena y se
enfatiza su uso como parte del proceso:

— La mayuscula

— Lacoma

— Punto y coma

— Elacentoenla__

-Se abre el signo de ; Se clerra el signo
de .

-Se abre el guion; se cierra el guion.

E\)
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Como sabemos queé destrezas y

habilidades debemos ensenar ?

« Como escuchan, distinguen e identifican los sonidos
en las palabras orales.

« Como escriben nuestros estudiantes de manera
auténtica.

« Lo que dicen las normas (Destrezas Fundamentales y
Lenguaje)

» Lo que espera nuestro distrito y lo que establecen
nuestros materiales (referirse al BUF)

)




o
El estudio de palabras y los estudiantes

bilingles

+ El contexto provee significado (hunca se trabaja de
manera aislada)

« Queremos maximizar la transferencia:

— Usar y entender los cognados

— Ser explicitos en cuanto a lo que es similar y diferent
entre espafol e inglés

— Usar la escritura del estudiante como data

— Trabajar estudio de palabras en los tres espacios

linguisticos.

|'1
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Cémo cambia el énfasis durante los afios escolares
Grados PK-2:
Durante los dictados, la maestra narra oralmente cuando se usan los elementos descritos
anteriormente, y prepara mini-lecciones para enfatizar el uso de la puntuacion y otros
elementos gramaticales, de escritura y de destrezas fundamentales. El area de enfoque varia
segun el grado y las necesidades de los estudiantes.

Grados 3-12:

* De manera paulatina, al reconocer que los estudiantes entienden el uso de los
elementos ensefados en K-2, la maestra ya no los menciona en voz alta durante el
dictado; mas bien, los estudiantes aprenden lo siguiente y ellos ya lo aplican sin que se
les diga:

o Siempre se empieza un parrafo con la sangria y se usa letra mayuscula y punto
en cada oracion.

o Los estudiantes escuchan muy cuidadosamente las pausas que hace la maestra.
Por ejemplo, si es una pausa breve, saben que se usa la coma. Si es una pausa
medio breve, usan un punto y coma, y si la pausa es larga, usan un punto.

o Los estudiantes ponen mucha atencidn al significado de las oraciones para
decidir qué tipo de punto ponerle al final: por ejemplo, para diferenciar si es un
punto y seguido o un punto y aparte. La maestra ya no lo indica de manera
verbal, sino que los estudiantes lo tienen que inferir dentro del contexto y el
significado de las oraciones.



T ——
Como cambia el énftasis durante

los anos escolares

http://www.teachingforbiliteracy.com/metodos-autenticos/



http://www.teachingforbiliteracy.com/metodos-autenticos/




www. TeachingForBiliteracy.com

N\

Account Sign Up

\{ Center for Teaching for Biliteracy

ABOUT BUFS EN ESPANOL RESOURCES PROGRAMMATIC SUPPORTS VIDEOS



http://www.TeachingForBiliteracy.com

Evaluacion para el jueves

http://bit.ly/297k9ji




Preguntas?

2




Caslon Publishing

‘Teaching for
Biliteracy

Strengthening Bridges 4
between Languages 48

KAREN BEEMAN

CHERYL UROW




www. TeachingForBiliteracy.com

N\

Account Sign Up

\{ Center for Teaching for Biliteracy

ABOUT BUFS EN ESPANOL RESOURCES PROGRAMMATIC SUPPORTS VIDEOS



http://www.TeachingForBiliteracy.com

iGracias!

Recurso:

Desarrollo del Espanol para Maestros en
Programas de Educacion Bilingle

Por Lidia Morris y Luis Rosado

2\




